Porownanie tltumaczen I Samuela 18:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Dawida natomiast pokochata cérka Saula Michal. Gdy
dostowny dostowny doniesiono o tym Saulowi, uznat to za korzystne
w swoich oczach.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Tymczasem Dawida pokochata corka Saula Michal.
literacki Gdy doniesiono o tym Saulowi, uznal, ze to moze by¢
dla niego korzystne.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Ale Mikal, corka Saula, pokochata Dawida. Gdy wigec
literacki Biblia Gdanska doniesiono o tym Saulowi, spodobato mu sig o.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale si¢ rozmitowata Michol, cérka Saulowa, Dawida;
literacki co gdy powiedziano Saulowi, mito mu to byto.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A Michol, cérka druga Saulowa, mitowata Dawida.
literacki Co powiedziano Saulowi i mito mu to bylo.
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Ale Mikal, corka Saula, pokochata Dawida.
literacki Doniesiono o tym Saulowi. To wydato mu si¢ dobre.
BW Przektad Biblia Warszawska Dawida za$ pokochata corka Saula Michal; a gdy
literacki doniesiono o tym Saulowi, podobata mu si¢ ta rzecz.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dawida natomiast pokochata inna corka Saula, Mikal.
literacki Gdy przekazano t¢ wiadomos¢ Saulowi, on uznat jg za
korzystna.
PAU Przektad Biblia Paulistow Natomiast Mikal, druga corka Saula, zakochata si¢
literacki w Dawidzie. Saul dowiedzial si¢ o tej sprawie,
ucieszyt si¢
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Mikal, corka Saula, kochata Dawida. Doniesiono [o
literacki tym] Saulowi, [ktory] ucieszyt si¢ z tego.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Lecz Dawida pokochata Michal, druga corka Saula.
dynamiczny A gdy o tym doniesiono Saulowi, ta rzecz mu si¢
spodobala.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A Michal, corka Saula, pokochata Dawida
dynamiczny Swiata i doniesiono o tym Saulowi, i spodobato mu si¢ to.
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